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készpénz fizetés mellett.
Zsákkai együtt.

00 kilő.
A Asztali dara nagy és apró szemű 17.80
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Fehér kényériiszí l-ső rendű 
Szinte , 2-od
Közép kenyeriiszt l-ső 
Szinte , 2-od

8',. Barna „ l-ső
8*4- Szinte „ 2-od
9. Lá faliszt ....
10. Veres liszt . . .
11. Finom korpa
12. Durva korpa

öriött liszt zsákkal á 75. kg. .
Dara és liszt 25 ki. zacskókb. 100 ki. 
zacskóval együtt 60 krral drágább 
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59. szám. Csütörtök, február 24.
Glőiitflrni arak :

Helyben és postán küldve, 
ügy évre .... 10 frt—kr.
P»l évre . . . . 5 „ — „
Negyed évre . ' 2 „ 50

Egyes szám .5 kr.
A lap szellemi részét illető min­
den közlemény : \n<V*hatvaii -
uteza,1564. nzam, buaőrzky 
ház. — a szerkesztösógbe bér­

mentve küldendő.

Előfizethetni helyben : 
TELEGDl K. LAJOS és ifj. 
CSATHY KÁROLY könyv­
kereskedésében és a kiadóhiva­
talban KUTASI IMRE könyv­
nyomdájában s a postahivatalok

DEBRECZEN
POLITIKAI, TÁRSADALMI és 

.A. delíreezeni rs vidéki
Megjeleli naponkint

KÖZGAZDÁSZAT! hírlap.
párt« közlönye,

péntek és vasárnap kivételével.

»íti 44'44‘e 11 e í i ségi

Hirdetési ellj:
Né„'V hasábos p< fit sorért 5 kr. 
Nagyobb terjedelmű a löi bször 
hirdetések aikn gr«-int a I e g 
olcsóbb áréri ^^tetnek fel. 
Bélyf-gdij minden kiiiöu beikta­

tási' rt 30 kr.
Hirdélé-1vagy reelamot magában 
foglaló újdonság sora 50 krajcár.

„Nyiltér* ben meg lenö közle­
mény minden petit sora 80 kr 
Hirdetések felvétetnek a kiadó 
hivatalban, KUTASI I. könyv­
nyomdájában, valamint ZICHER 
MAN H. közv. irodájában is. 
Név nélkül vagy bérmentetleniil 
beküldött levelek nem vétet­

nek figyelembe.

Kéziratok vissza nem 
adatnak.

A háborús hírek.
Budapest, febr. 23.

Békét hirdet minden hatalom és há­
borúra készül minden állam.

A népeknek háború nem keli, hanem 
kereset, nem golyót keresnek, hanem ke­
nyeret és mégis nem munkára hívják, ha­
nem öldöklésre szervezik. A népeknek 
pénze, vére ömlik a háborúban, hogy ha­
talmasabb fejedelemnek legyenek elnyo- 
mottabb szolgái.

A trónok udvarai, a hadseregek párt 
jai szitjáa a háború tüzét, hogy szerezze­
nek uj dicsőséget, érdemet és előlépte­
tést ; legyilkolt ezrei a népnek lépcsőül 
omlanak a hadvezérek, a diplomaták lá­
baihoz.

A ki a népet nézi, hallgatja, azt 
mondja: e szegény, kizsarolt, keresetnél­
küli milliók érdeke, kívánsága a béke, nem 
lehet háború. A ki az udvarok szédítő 
magasából tántorog elé, már látni véli a 
háborút.

A háborút nem akarja a német ka­
tonai párton kívül senki. »Mi készen va­
gyunk, győzelmünk biztos, mondja Moltke, 
mert a franczia nincs készen és ne is 
adjunk időt, hogy elkészüljön.í A fran­
czia fegyverkezett, nehogy meglepessék ; 
ez bűne.

Ausztria-Magyarország készül, ne­
hogy a nyugati háború alatt Oroszország 
elfoglalja Európa keletét és maga egyedüli 
hasznára megoldja a keieti kérdést.

Őrt kell állania Kelet kapuinál, mert 
a Balkánnak orosz kézre jutása maga 
után vonná, hogy az orosz agitáczió és 
támadás hazánkra irányulna egyedül, hogy 
a védendő vonal nemcsak északi hatá­
rainkra szorítkoznék, mint ma, hanem 
keleti és déli határainkra is, a mi erőin­
ket szétforgácsolná és védelmünket lehe­
tetlenné tenné.

Valószínű a német-franczia háború, 
mi által lehetővé válik az orosz háború, 
bár nem bizonyos. Ez a helyzet rövid jel 
lemzése.

Minden tény és cselekedet, a mi erő-

k „DZBBSCZSN“ TÁRCSÁJA.

A gróf Bercsényi család életrajza.
— Irta : Thaly halmán. —

(Folytatás.)

Bercsényi találkozása Rákóczival.
Több ízben történt, hogy Du Héron meg­

látogatta magányában Bercsényit és — amint 
Thalynál olvassuk, meg volt arról győződve, 
hogy barátját maga a lengyel király támad- 
tatta meg, Bercsényiről az a hir lévén elter­
jesztve, hogy Lipút császár és családjának 
meggyilkolására béreltetett fel Francziaország 
által." Egynéhány nap múlva, nov. 24-én foly­
tatja Tbaíy. Du Héron azzal az örvendetes 
hírrel látogatott el Bercsényihez, hogy R á- 
kóczy Lengyelországba érke­
zett! — Nem leend tehát ezután egyedül; 
lesz a nehéz küzdelmekben hű társa jövőre! 
Ez megedzé lelkét, visszaadta tetterejét; s 
honszabadi tó tervei fonalat újra fölvévén élénk 
szellemének lankadatlan munkásságával uj irá­
nyú combiuatiók szövéséhez kezd vala a kolos­
tor csendes falai között.

Rákóczi, 1870. november 7 én estve né­
met-újhelyi börtönéből — mint említők — épp 
oly merészen, mint szerencsésen megszökvén, 
midőn Podolincznál a lengyel határt átlépte 
ez körülbelül nov 11-én történt Harmadnap! 
utazásba került, inig Krakkóba érkezett. Az 
osztrák dragonyos egyenruhát itt vetette le; 
de mivel jól tudá, hogy erősen üldözik és fe 
jére nagy vérdij van kitűzve: tanácsosnak tartá 
még tovább is rejtekben maradni. Franczia 
utazó-kereskedőnek adá ki tehát magát, s ily- 
szerü polgári ruhába öltözék. A félelmes, iára- 
dalmas és hosszú utazás után itt pár napig 
megpihent; mialatt az érdekes, ódon koroná­
zási város nevezetességeit vizsgálván, meglá­
togatta a Wawel székesegyházát is, s ke- 
gyeletes, fennkölt érzelmekkel merengett ősé-

sebbé tesz minket és bizonytalanabbá az 
orosz győzelmét, biztosítja a békét is, 
mert az orosz kilátásokat csökkenti, tehát 
őket a támadástól visszatartja. — Minden 
gyöngeségünk, bátortalanságunk tüzeli há­
borúra a muszkát.

A honvédség és népfölke’ós felszere­
lésére ezen egyik okból is megszavazan- 
dónak véltük a költségeket, melyekkel 
egyenruha, szijak, tölténytáskák vásárol­
tatnak be.

A népfölkelés a honvédséggel lesz 
kapcsolatban és nemzeti alapon tog szert 
veztetni, tehát a haza védelmi erejé- 
fogja szaporítani határainkon belől, me 
lyet a magyar társadalom sziue-java fog 
tisztként vezetni. A fegyver a mi kezünk­
ben lesz, hogy a közrendet, a belső bé­
két megőrizzük, némely lázongó nemze­
tiséggel szemben is, a inig a közös 
hadsereg és honvédség az ország határain 
kívül minden emberével az ellenség előtt 
állatid.

Ha lesz háborúnk ; az orosz hábo; u 
lesz, melyet nem a spanyol örökösödésért, 
nem a német császári koronáért, az ural­
kodó ház magán érdekeiért kell meg­
vívnunk, hanem saját nemzeti létünk és 
jövendőnk biztosításáért kell megharczol- 
nunk, tehát nem lehet a szükséges költ­
ségeket megtagadnunk, ne hogy a fele­
lősség egy rósz kormány váilairól levé­
tessék.

Hadd lássa az egész világ, hogy az 
orosz tyránismus ellen Magyarország min­
den fia, mint egy ember védelemre kész ! 
Hadd lássa meg Bécs, hogy a magyar 
nemzeti törekvések nem a trón gyengíté­
sét, hanem ősi fényének fokozását ezé- 
lozzák, csak bizalomra leljen bizalmunk 
és ellenzésre ne találjon önállóságunk, füg­
getlenségünk.

Faj a gondolat, hogy ennyi pénzt 
ilyen pazar, könnyelmű és gonosz kor­
mány kezére kell bízni, mert léhasága ki­
ölte a bizalmat, hogy a nemzet létküz­
delmét ilyen törpe gondolkodású, tehetet­
len kezű és rósz hirü férfink sikerrel ve­
zessék. UGRÓN GÁBOR

nek, a nagy lengyel király Báthory Istvánnak 
monumentális síremléke előtt. Ifjúi elragad­
tatásában szerette volna fölfedezni a dicső ki­
rály emlékét nagy tiszteletben tartó lengyelek 
előtt, hogy ö is Báthory-vérből származik, — 
de az eszélyesség hallgatást parancsolt. Mert 
mindaddig nem akará kilétét elárulni, inig 
csak barátjához Bercsényihez el nem juthat. 
Legközelebbi czélja ekként Varsó, vagy az a 
hely vala, hol Ágost király tartózkodik: mi­
után Bercsényit, a még Nemet-Gjhelyen hit- 
\ esétől hallottak szerint, e fejedelem körül 
kelle keresnie.

Krakkóban tehát négylovas kocsit bé­
relve, hiv apródjával Berzeviczyvel megindula 
a székváros felé, nov. 16—17-én C’zenstochow 
táján szemben találkozott az utón egy csapat 
dragonyossal, kik megsebesült kapitányuk ko­
csiját kisérték. U gyanazok v a 1 á n a k, 
akik Bercsényit a p e t r i k o w i 
erdőben megtámadták volt, s 
most, a vallott kudarcz után, 
visszatakarodtak Sziléziába. 
Tehát csakugyan átöltözött osztrák csá­
szári katonák voltak!

Varsóba megérkezvén Rákóczi, hogy is 
meretlenségét annálinkább megóvja: a leg­
piszkosabb külvárosban, az úgynevezett zsidu- 
városban fogad vala szállást. így lappangott 
egy néhány napig a nagy városban, helyi tá­
jékozást szerzeudő. Egyebek közt a franczia 
telep temploma után tudakozódok, hogy ott 
— már mint franczia kereskedő — a közelgő 
Szent-Katalin ünnepén (november 25) saját 
nemzetebeli lelkésznek gyónhasson meg Meg­
mutatták neki, — éppen ellenkező végén fe­
küdt a városnak. Elmene tehát oda Katalin- 
napja reggelén, kiszemelt ott egy jóképű pa­
pot s a franczia követ lakásáról" kérdezősköd­
vén tőle, midőn válaszul azt hallá, hogy Du 
Héron marquis itt közel lakik, — fölkérte a 
lelkészt: menne el tüstént az őrgrófhoz, azon 
izenettel; szíveskednék a minister ur idefá­
radni, mely oly valaki van itt, a ki titokzatos 
körülményei miatt hozzája nem mehet, azon-

— O r s z á g g y ü 1 é s. Az igazságügyi 
tárcza fölötti vita még a tegnapi napon sein 
ért véget. Mind a kormánypárt, mind az el­
lenzék résztvett a vitában s végül Fabinv 
igazságügyminiszter is felszólalt.

A mai nap szónokai voltak : Gál József 
I nger Alajos, Teleszky István, Fenyvessy Fe- 
rencz, Szalay Károly. X oltak személyes felszó­
lalások is Margittay Dezső, Gál és Vesztei- 
Imre részéről. — Végül két interpelláczió ter- 
jesztetett elő.

Belföldi hírek. W e k e r l e Sándofi- 
nak pénzügyminiszteri államtitkárrá kinevez 
tetősét a hivatalos lap közli. — A reichsrath 
kiegyezési bizottsága 19 szavazattal 9 el éné­
ben elvetette Trojan indítványát a bankjegyek 
soknyelvüségéről — A király — mint ér­
tesülünk — Köffinger Frigyes pénzügyminisz 
téri államtitkár lemondását elfogadta s neki 
ezzel egyidejűleg, hivatalbeli működését dicsé 
főleg elismerő kéziratban, a szt. István-rend 
kiskeresztjét adományozta

— A német választások A vá 
lasztások eddig ismert eredményéből fényes 
győzelmet jósolnak a szepten- 
n á t u s híveinek. A szabadelvűek való­
ban lesújtó vereséget szenvedtek : mostanáig 
16 választókerületet vesztettek.

Febr. 22. éjjeli 11 és fél óráig 2"0 vá­
lasztás eredménye lett ismeretes Megválasz­
tatott 43 konzervativ-párti, 16 birodalmi-párti, 
37 közép-párti, 83 nemzeti-szabadelvk 4 né­
met szabadelvű, 6 szoczialistá, 15 elzászi és 4 
lengyel. 4 2 kerületben szükebb választás meg- 
ejtése lesz szükséges. A szoczialisták térfogla­
lása bámulatos. Hírlik, hogy a birodalmi gyű­
lést még a pótválasztások megejtése előtt 
fogják egybehívni, mihelyt a végleg megejtett 
választások a birodalmi gyűlés határozatké­
pességét eredményezik.

-- Olaszországból Salimbeni febr 16-án 
Masszováhba érkezett, honnan 21-én tér visz- 
sza. Asmara Ras-Allulahnak egy levelével ér­
kezett meg, melyben ez az olaszoknak barát­
ságot és békét ajánl, továbbá azt mondja, 
hogy az Ua és Saati körül emelt erődök s 
azon hűtlenek okozták a szakadást, kik jelen­
leg az olaszok között tartózkodnak Végül azt 
irja ; r Legyünk ismét barátok, maradjon meg 
mindegyikünk saját területén.“

(lené táb uniók Ras-Allulahval szemben 
kijelentette hogy mindaddig béketárgyalá­
sokba nem bocsátkozik, inig Salimbeni expe- 
diczióját fogolyként magánál tartja. A tábor­
nok ezeknek szabadon bocsáttatását követeli 
és kijelentette, hogy ellenkező esetben azokat 
halottaknak fogja tekinteni kikért boszut fog 
állani. Salimbeni e választ Írásbeli nyilatko­
zattal helyeselte.

ban nevezetes dolgokat kíván előtte fölfe­
dezni

Ezen izenetet hallván, rövid idő múlva 
készségesen megjelen a missiő templomában 
Du Héron, ..homo liberi accessus, affabilis, et 
omni ministerii sui qualitate praeditus,“ — a 
mint öt a fejedelem jellemzi. Midőn aztán a 
rejtélyes idegen fölfedező magát, elmondván, 
hogy ő nem más mint II. Rákőczy Ferencz 
fejedelem, s elbeszélő: miként szökött meg 
bécs-ujhelyi tömlöczéből és hogyan menekült 
Lengyelországba, — az őrgróf csak elhalt, el­
bámult beié ! Du Héronnak azonnal feltűnt 
ugyan, hogy nagy műveltségű, finom modorú, 
előkelő úrral van dolga; mindazonáltal a len­
gyel udvar fondorlatait különösen Beuchling 
ravaszságát ismervén: a válságos idők óvatos­
ságot parancsoltak neki. Rákőczy észrevette, 
hogy a miniszter habozik hitelt adni előadá­
sának : ugyanis kétkedő pillantásain kívül, szá­
mos különféle kérdést intézett hozzá, többek 
között, hogy ismeri-e Bercsényi g r ú- 
f o t V Az ifjú fejedelem fellángoló szemekkel 
válaszoló, hogy az az ő legjobb, mondhatná: 
egyetlen beu-ö barátja, s legforróbb vágya 
vele találkozhatni ! A lelkesedés, a meleg 
őszinteség, melylyel e szavak mondva voltak, 
rést nyitott Du Héron zárkózottságán Elbe­
szélő. hogy Ágost királynak — ki Bercsényit 
eleinte annyi előzékenységgel fogadta — é- 
udvarának politikája a legutóbbi időkben mily 
nem remellett fordulatot vön s ezzel kapcso­
latban elmondó a gróf személye ellen csak az 
imént intézett petrikowi gálád merényletet 
mely miatt most legnagyobb titokban kényte­
len rejtőzni az utána íeskelődő bérgyilkosok 
tőrei elül. Hasonló óvatosságot ajánlott a kö­
vet Rákóczinak is.“ Mert korántse hidgyje 
Fönséged. hogy itt biztonságban van! Ugyanis 
a lengyel király és az itt Varsóban most is 
jelen levő császári residens már értesülve van­
nak, hogy Fejedelomséged börtönéből megszök 
vén ide Lengyelországba menekült: ennél­
fogva a császár s miniszterei bizonyára sem­
mit el nem fognak mulasztani, hogy nyomára

Ilire jár, hogy Umberto király Ná­
polyba fog utazni, hogy a Saatinál megsebe­
sült katonákat, kiket már várnak Nápolyba, 
meglátogassa. A Masszovahból legutóbb, pén­
teken érkezett jelentések megnyugtatóan hang­
zanak.

Az uszoda részvény társaság.
A tervező bizottság a legközelebbi össze 

jövetelén elhatározta, hogy miután a legjobb 
és legtöbb vizet egy uszodához csak is a pá­
lya udvar melletti mélyen fekvő csolnakázó 
gyepterület képes szolgáltatni ; miután ezt 
fényesen bebizonyította egy pár száz ölnvire 
a gyepterülettől a pálya udvaron pár hét 
előtt ujjonnan ásott 10 méter mélységű és 3 
meteter átmérüjü kút, mely 5 perez alatt 12 
köb méter vizet és igy 12 óra alatt 36Ó 
köbméter vizet ad, holott egy rendes uszodá­
nak a viz köb tartalma csak 200 köb méter.

A bizottság azonban a gyepfelületen 
ásandó kútról is előbb teljes meggyőződést 
akarván szerezni, elhatározta, hogy elölegesen 
a tavasz kezdetén egy olcsó szerű Nép 
uszoda felállítását javasolja, a melyre a 
bizottság a költségvetést elkészítvén, 3100 fo­
rintba kerülne és erre csupán 310 drb 10 fo­
rintos részvénynek aláírását javasolja. A nép 
uszoda építése azonban úgy eszközöltetnék, 
hogy a vizbőség elegendő lenne s emellett egy 
nagyobb szabású beton falakkal és csinosabb 
berendezéssel ellátott uszodát a társulat a 
következő években építtethessen.

De meg másoldalulag a jelenlegi körül­
mények sem engedhetnék meg 18—20 ezer 
frtos költekezésekre bírni a társulatot mert két 
ellentét áll előtte közel : ugyanis tudomásunk­
kal a Gebauer és társa temetkezési czbg a 
nagy erdőn építendő uszodáról még nem mon­
dott le egészen Másodszor a Zsigmondy által 
furott nagytemplom előtti kút, ha sikerül és a 
kutból meglehetős vizbőség nyeretnék — mint 
halljuk a Bika hátsó udvarán épülne egy 
téli és egy nyári uszoda — a fölösleg viz 
éjjel vagy talán nappal is ide levezettetnék. (?)

Még tehát ezeken a procedúrákon át nem 
esünk, addig a tervező bizottság elölegesen egy 
czélnak megfelelő Nép u s z o_d a építését 
javasolja, a mely hihetőleg egy pár év alatt 
az egész tőkét be fogja hozni. Helyeselni le­
het ezen intézkedést, mert ez bizonyára nem 
elveszett töke lesz és előzetesen is minden 
oldalról sok segélyezésre lehet a társulatnak 
kilátása. Nem külömben a népuszoda a tervezett 
helyen mindég nagy élénkségnek fog örven­
deni, mert a fiatalság, tanulók diákság és 
talán csoportokban a katonaság is az úszás 
megtanulásért, fördésért, és olcsóságáért min­
denkor megkeresik.

A jövedelem biztonsága tekintetben az

jöjjenek, — a mi ha sikerül nekik: épp oly 
gyilkos megrohanást várhat fenséged is, a mi­
nőt a gróf ellen megkísértettek.“

Rákóczyt a lengyelországi helyzetnek e 
nem vélt balra fordulásáról, különösen a ba­
rátja élete ellen intézett támadásáról hallot­
tak nagyon szomorúan lepték meg E lesújtó 
értesülés után azonban még hevesebben kí­
vánta volna már megmenekült bujdosó társát 
látni. Mindazáltal az elővigyázatos Du Héron 
— a ki Bercsényit e viszonyok közt nagyon 
teltette, s n m tartható lehetetlennek, hogy a 
magát Rákóczi fejedelemnek valló idegen nem-e 
Beuchling vagy Strattmann kéme ? — mig 
csak a személyazonosságról tökéletesen meg 
nem győződik, vonakodott a gróf hollétét el­
árulni. Azért, ez iránt nem nyilatkozott még 
most sem: hanem a rejtélyes idegennek csak 
annyit mondott, hogy ma esti hat órakor fog 
választ kapni: jöjjön el akkor ide a missió- 
házba, vagyis zárdába. Ezzel elváltak.

Du Héron ment azonnal Bercsényi czel- 
lájába, közölni vele a történteket. Képzelhető 
mily türelmetlenül várta a gróf azt az esti 
hat órát. —- valamint ugyanezt följegyzé ma­
gáról is Önéletrajzában Rákóczi.

A fejedelem, a sötét városon végighaladva, 
a kitűzött órára pontosan megjelent a komor 
zárda bejáratánál. A csarnokban egy franczia 
pap : a missió és kolostor főnöke, páter Mont­
ra éj an —- az egyetlen beavatott, a kire a mi­
niszter a találkozás rendezését bizá, ’— vára­
kozott reá. A mint a zárda homályos folyosó 
ján mennének Rákóczi észrevevé, hogy az egvik 
czellánalc alig nyitott ajtajából valaki les reá; 
Bercsényi volt, de a homályban nem is­
mertek egymásra.

Á házfőnök vendégét a kolostor tágas 
refectoriumába vezetvén, mig úgymond Du Hé­
ron marquis elérkeznék, bészélgetni kezdett 
vele ; nevezetesen számos kérdést intézett hozzá 
Bercsényiről. Rákóczi, türelmetlenségét tartóz­
tatni nem bírva többé, izgatottan kérdé : hol 
van tehát a gr f V az Istenért szóljon inár ! 
Montméjan eláruló hogy tudva van előtte a
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uszoda részvénytársaság tervez "■ bizottsága a 
napokban érintkezésbe tette magát a csolna 
kázó egylet elnökségével a végett, hogy a 
két nemes iránvu társaság egyesülne. A mint 
halljuk a csolnakázó egylet hajlandó bizonyos 
feltelelek mellett az uszoda részvénytársaság­
gal egvgvé olvadni és együttes erővel a két 
ezél felé "törekedni Az említett népuszoda kü­
lönben elég csinos és két lóerejü járgánnyal 
és szivattyú által fog a viz a kutból a me- 
denczébe vezettetni.

Az uszőmedencze oldalai magas és vas­
tag deszkákkal bélelve, at alja tégla betoni- 
rozva, fejül pedig csinos magas kerítéssel ülő 
helyekkel körbe és tornáczczal Bizonyára 
elejét fogjuk e népuszoda építése által venni, 
hogy fiaink holmi büzhödt mocsárokba ne 
fürödjenek. A népuszoda részvénytársaság köz­
gyűlése hihetőleg a jövő héten fog megtar­
tatni. az eddig aláirt 100 tag meghívók szét­
küldése és minden érdekelt félnek a lapokban 
való meghívása után (—y.)

"HELYI HÍREK™
11 A közhangulat — bár e perczben 

Magyarországon mindenki harczra készül és 
ki-ki saját szemeivel láthatja a harczi előké­
születeket — nálunk harcziasnak éppen nem 
mondható. A midőn ezt több vidéken és vá­
rosban szerzett tapasztalatok nyomán konsta­
táljuk, ennek okául nem jelölhetünk meg 
egyebet, mint azt, hogy a kormánynak nincs 
hitele, a szavának és a parlamentben, vagy 
a sajtó-közegei utján közzétett nyilatkozatai­
nak hinni nem lehet. Még alárendeltebb jel­
legű intézkedéseiben is megvan a hamisság 
minden vonala. Megjelent p. o. a honv. mi­
niszter felhívása, az orsz. iparegyesület és a 
kamarák utján a kis-iparosokat arra szólítja 
fel hogy a ruházati és felszerelési czikkek 
szállításában résztvegyenek s kiváR a b ő r- 
nemüekböl és posztónem üekből 
anyag-mintákat szolgáltassanak. Igen, de úgy 
jártak mindjárt a bőr-iparosok, hogy a mint 
az intézkedés hire nyilvánvalóvá lett, a bőr 
annyira megdrágult, hogy olcsó ajánlatokat 
nem tehetnek. És ha vállalkozhatnának is a 
szállításra, a rendes és a népfölkeiési törvény 
által meghosszabbított hadkötelezettség a meg 
kívántaié munkaerőt annyira elvonja, hogy a 
szállítás eszközlésére háború esetén kisiparos­
nak gondolni sem lehet és így a hadi felsze­
relések előállításából származható haszon ma­
rad azoknak a gyárosoknak és szállítóknak, a 
kik a tejet eddig is kényelmesen és minden 
verseny nélkül lefölözték. — A népföíkelés 
tiszti állásaira tömegesen jelentkezett a had­
köteles intelligens osztály, azonban éppen nem 
harczias érzelmek által hevítve, de leginkább 
azért, mert — ha csakugyan történnék valami 
- mégis csak jobb lesz kardbojttal bevonulni’ 

mint borjut czipelni. — És talán ezért van

gróf rejtekhelye, azonban még mindig habo­
zott azt megmondani A fejedelem észrevette 
hogy személyazonossága iránt még most is 
kétség forog fönn Ezt eloszlatandó, levoná 
dijáról líákóczi-czimeres pecsétgyűrűjét s át- 
n) űjtotta a guardiánnak : I m e, e z t a g v ü 
lüt Bercsényi grófjólismeri' — 
mutassa meg neki! A házfőnök ’bo­
csánatot kért, hogy kissé távozni fog. s a 
gyűrűt elvivén, pár perezre magára hagvá a 
egkulonbozobb érzelmek árjától hányatott ifjú 

lovagot, Nemsokára visszatért Montméjan s 
vendégét egy kis türelemre kérve ismét be­
szélgetni kezdett vele. Rákóczi, a ki a »ven- 
gen világított nagy terem be[ső végén, a rejá 
tatnak hatat fordítva ül vala, halk ajtónvi- 
korgast hallván, hátrafordul, s azt látja, hogv 
az ajtói egy sötét alak nagy óvatossággal 
ny itja ki. majd az o hátratekintő arczát' a
sutét alak megpillantva. - nagy robajjal ki- 
larj.i az ajtót s heves orömkiáltással rohan be 
o.ölesre kitárt karokkal. Béresén y ivóit-
haS m *ö!ismeré rée keresett " lelki testi 
bará jat, - felugrott, — karjaiba rohant — 
s a két kemény lerfiú, a két hazátlan buj­
dosó a kölcsönös szeretet gyöngédségétől el- 
i.i >üha, mély megindulásssal, omló könnvek 
zokogás majd hangos örömkiáltások között
eramami° nH éVfkolta egymást. ,JUnctus
eram illi corde et fortuna ; fletum ex animi
tenentudine natum, amicus risus et joci exce-
szemléiő I?3 Bkkóczk A megható jelenetet 
toh inli vntméja,n at>'a szemeibe is könnvek 
tolulanak. Nem veit többé kétség az idegen 
lovag fejedelmi személye iránt, — a házfőnök 
azonnal átizent Du Héronhoz.

Rákóczinak mindjárt a találkozás első 
oromkitoresei csillapultával feltűnt barátjának 
beteges és dúlt kinézése s rangjához legke- 
vesbe illő, kopott, hitvány, furcsa öltözete.
J r2ek ugyanis a petrikowi merénylet 
óta k állott izgalmak, szenvedések, a keserű 
csalódás lelki bánat s majd kétségbeesés nvo- 
mai meglátszottak egész valóján Nagy fekete 
viUámlö szeme, melyen be voltak esve’; barna 
areza sötétté es sárgás színűvé változott, s a 
bu dosásbau megnövesztett szakála elhanyagolt 
kuszáit vala A mi pedig időtől avult bő len-
8ii! /, ,oltöbó1 3 rongyos német zubbonyból 
álló öltözetét illeti: ezt az a körülmény ma 
8>arazza meg hogy a gróf még most is a 
tuczym guardiántól kölcsönzött kocsisruhát 
bordá ; mert szállására küldenie ruhákért nem

I ez a közönyös hangulat, mert a lovagias ma­
gyar nemzetből kivesztek volna a hősi eré­
nyek ? Éppen nem : 1848—49 óta nem ha­
nyatlottunk oly rohamosan. A közöny nem 
azért van, mintha a muszkának már megbocsá­
tottuk volna a magyar szabadság eltiprását 
most, nem egészen két évtized múlva, hanem 
— ismételjük — azért, mert nem tudjuk, 
hogy hányadán vagyunk és mert mélyen érez­
zük a helyzet lealázó voltát, a midőn velünk 
éretlen gyermekekként bánnak és nem tölte­
nek tiszta bort a poharunkba. Bosznia és Her- 
czegovina előtt is megugrott a pénzügyminisz­
ter a nagy költségek elől és Tisza Kálmán 
akkor is muszka háborút papolt és végül 
meghajolt az occupáczió „bevégzett ténye“ 
előtt. Hátha most is úgy lesz ? A király és a 
trónörökös biztosítanak róla, hogy n e m 
lesz háború. Nem az ő hibájuk, ha in­
kább hiszünk a minisztereknek, a kik hábo­
rús kilátások rémületével préselik ki belőlünk 
a vér- és pénzáldozatokat és tartanak mind­
nyájunkat kinos izgatottságban. De hát mért 
is legyen háboiu V Ha a kormány azt mon­
daná, hogy Oroszország occupálja Bulgáriát s 
mi e miatt támadjuk meg Galiczia felől — 
ezt értenők, de a kormány azt mondja, hogy 
önvédelemből lehet háborúnk és ezt 
— nem ért ük sehogysem ! Mert ugyan (ma­
gyarán kimondva) mi az ördögnek támadna 
meg bennünket a muszka éppen most a mi­
dőn erre oka. szüksége és külső segítsége 
nincsen ? Egy muszka támadás lehetősége 
mellett ez időszerint nem szól egyéb, mint az, 
hogy a czár bolond 1 A kormánynak tehát 
hinni nem lehet és több valószínűség szói a 
mellett, hogy Oroszország occupál, mi pedig 
nyomulunk előre Szaloniehiig és a mellett, 
hogy ezt a világ hatalmasai már régen is 
előre elvégezték egymás között és igy az 
Oroszország és monarchiánk közötti rósz viszony 
is csak sziliéivé van. A dolgok azonban tovább 
fejlődnek, a németek és francziák közötti súr­
lódások egész váratlan körülmények hozhatnak 
felszínre, közbe játszhatik a véletlen is és rö­
vid időn kitünhetik, hogy hát mi a hazugság 
és mi a való V Annyi tény, hogy a nemzet 
legalább is kételkedik, valódi harczi ked vet 
és erőt e*y occupáczió előidézni nem fog. de 
ha csakugyan levillogna a muszka lándzsa a 
Kárpátok ormairól és a magyar föld anva- 
keblét megremegtetné a doni kozák paripája 
nak dobogása: Oh, akkor csak fegyverre ma­
gyar 1 elő a nyugvó hős erényekkel, pénzzel 
vérrel és előre, mindig előre 1 Bizonv jó 
volna, ha e perczben élne Magyarországon 
ember, a kinek e részben . 
lehetne!

* Gyilkosság vagy ö n g y i 1 
k o s s á g czimü tegnapi hírünkhöz még ma 
sem szolgálhatunk bővebb ré zletekkel, mert a 
vizsgálat odáig haladt, hogy annak sikerét 
egyes körülmények fölemlítésével koczkáztat 
nunk nem lehet. M a j o r Bálint, a tegnap 
reggel kismester-utezai lakásának udvarán át­
lőve meghalva talált fiatal ember különben 
még ma is a közkórház hulla szobájában fek­
szik, s a bonczolás csak ma d. u. ejtetik meg 
rajta. Annak alapján fog a vizsgálat tovább 
folyni, mely lehe=. hogy meglepő eredményre 
vezetend.

* Népfelkelés. Az 1868-ik évben 
Debreczenben és a város külsőségein született 
s a népfölkelés 1 ső osztályát képező védkö­
telezettek névjegyzéke már elkészült s az 
összeirási munkálatok Debreezen szab. kir. vá­
ros tanácsa katonai ügyosztályánál (Czegléd- 
utczán a Komáromi-házban) 14 napi közszem 
lére kitétetnek. Figyelmeztetnek az illetők 
ezen körülményre s a mennyiben érdekelve 
vannak : a népfelkelési első osztálya védköte- 
sek lajstromát f. évi február hó 25-től márt 
czius hó 10-ig megtekinthetik és netalán 
észrevételeket ott azonnal megtekinthetik.

* A dohánytermelésre af. évre 
engedélyt kér: helybeli birtokosok kérvénye 
már leérkeztek a ÍV kér. rendőrkapitányság-
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volt tanácsos, s újak vásárlására költsége hi­
ányzott: a mi készpénze nála volt, azt jófor­
mán mind annak a iaiusi plébánosnak ajándé­
kozván. a ki őt üldözői elül a toronyban el- 
rejté.

,Alig kezdé egymásnak a két hü barát 
kölcsönösen elbeszélni a sok viszontagságot és 
halálos veszedelmekét, a melyeken Vnghvárott 
történt elválásuk óta mindketten keresztül 
mentenek : megérkezett a íranczia minister s 
a fejedelmet üdvözölte. Mem akarván azonban 
a viszontlátás örömeit zavarni közöttük, az 
ügyeikről való tanásskozást másnapra ha­
lasztva, csakhamar ajánlotta magát és tá­
vozott.

Bercséu.vi cellájában szol­
gálták fül nekik, és mivel oly sok közleni va­
lójuk volt egymással, a gróf fölhívta a feje­
delmet : töltené az éjt nála, a mibe ez öröm­
mel belegyezett. Csaknem az egész éjszakát 
ébrén viraszták at ; kölcsönös viszontagságaik 
elbeszélése, a lengyelországi politikai helyzet-, 
iiek és viszonyoknak Bercsényi részéről ‘való1 
ismertetése, az általa eddig szőtt érintkezések * 
iejtegetese es a jövőben teendők felőli beható 
élénk tanácskozás közt gyorsan teltek az ei 
órái s Rákóczinak nagy könny éhségére vált 
hogy mire ö V arsóba érkezett ; a helyzet 
Bercsényi által már lényegesen elő vala ‘ ké­
szítve, Du Héron barátsága biztosítva s az ő 
közvetítésével a franczia udvarral — mehet 
Bercsényi emlékiratai a magyar ügy felöl fel­
világosítottak — a kapcsolódás megindítva 
valamint a lengyel főnemesség számos nagy’ 
tekintélyű tagjanak rokonszenve megmerve 
Most már csak ápolni és a változott politikai

BÄeST l0,“,b,e,tem ezeo
f fejedelemnek másnap első dolga volt 

hogy barátja számára üj ruhákat vásároltas- 
son s a szomszéd házban nehány szobát hé 
leljen es oda koitözzenek át, nem akarván 
Beicsenjit tovább engedni a kolostor komor 
fala! közt appangaui. Azután a íranczia minis- 
errei értekezenek Du Heron az eisó piZiat

kezdien^a IT “an az lr^ =»SS 
kezdjen a kei, üldözött magyar főúrral e válsagos körülmények között ? Egybehangzóit*
erősítették mindake ten, hogy a franczia víg?
spanyol király nevében fogadandó 5—oQ00 főim
vtdn»nh*ad éiéU VmÓ meSjelen^sök elegendő 
volna, hogy egész Magyarország fegyvert ra­
gadjon a császár ellen s hozzájok ‘csatlakoz-

hoz. honnan azok az illetőknek legközelebb 
már kézbesittetni fognak.

* Színházi hírek. A „Király fogás“ 
tegnapelőtt negyedszer került színre színhá­
zunkban. — Pálmai Ilka pénteken este a gyors 
vonattal érkezik városunkba. A vasútnál a tár­
sulat tagjai fogadják. Szombaton a „Kertész­
leány,“-ban vasárnap a „Csókon szerzett vő­
legény “-ben lép fel, mindkét este bérletszü- 
netben, a vásárkor szokásban levő fölemelt 
árak mellett. Ezen előadásokra a pénztárnál 
folyvást lehet előjegyeztetni de a jeg\ ek min­
dig csak az előadás napján fognak eladatni s 
az előjegyzett helyek csakis mindig d e. li 
óráig tartatnak vissza, azontúl mások igényei 
elégitretnek ki. Megjegyezzük, hogy 
baton a páros, v a s á r n a 
i a 11 a n számú t. bérlő uraságok 
bírnak helyeik kiváltására előjoggal 
ugyancsak d. e. 11 óráig. Pálmay Ilka pénte­
ken a Georgette előadásán jelen lesz a szín­
házban. A „M i k á d ő“ öltözékekhez szük­
séges ruhakelmék egész garmadákban hever­
nek a színházi igazgatóság szobájában. Püspöki 
közelebb hozzákezd a ruhák készítéséhez, me­
lyek egészen az eredeti angol minták’után 
készülnek. A Mikádó szerepek már kiosztat­
tak Játszanak benne: Halmayné és Ói'ley F 
(ugyanazt a szerepet! Locsarekné, Rostagni 
Íven, Ellinger IIlona, Valentin, Rónaszéki Dobó 
és Haday. Goldstein festő a fővárosba uta­
zott, hogy a „Mikádó“ díszleteiről vázlatokat 
készítsen. \ áradj Ibolyka kisasszony­
nak már említett fellépte héttőn lesz „A vad- 
galamb népszínműben. — Ivrecsányiról 
írja tegnapi számában a „Szegedi Híradó“ : 
Szláv)1 X ictor, a nagyváradi szinügyi bi­
zottság elnöke, tegnap városunkban időzött s

megnézte a színházat és az „Ördög pirulái1 
előadását. A lelkes szinügybarát meglepetését 
fejezte ki a zsúfolásig telt színház felett, ér­
tesülve, hogy az „Ördög pirulái“ t hete ij" 
szer adják. De azért arra akérdés- 
r e, hogy kinekadjákkiaz idei 
nyárra a nagyváradi színkört 
nagy kategoriee azt felelt' 
hogy — Krecsányinak, 
olyan mosolylyal kisérte. 
féíreérthetetíenül azt 
dotta hozzá némán: „Hát 
kinek másnak?“

* Börtön vizsgálat Ma d e 9 
órakor gr. Degenfeld József főispán. S i- 
m o n f f y Imre kír. tanácsos, polgármester 
P o y n á r Dénes kir. ügyész a helybeli fog­
ház összes börtöneit sorra látogatták, s azok­
ban tisztaság és rend tekintetében semmi ki­
fogásolni valót nem találtak

* A d e b r. joghallgatók önképzőköre 
dicséretes buzgalommal igyekszik czéijáuak 
megfelelni. A kör közelebbi — közgyűlése 
elhatározta, hogy ezután különböző” szak­
kérdések felett vitatkozásokat fog tartani s 
meg is állapította a megvitatandó kérdéseket. 
Ezek a következők : I. „Nyilvános vagy tífkos 
szavazás czélszerübb é ? II. Centralizátió va-v 
automia ? III. Melyik előnyösebb alko many 
forma, a monarchia vagy a respublika-é ? IV.

tettese (error in obiectoAz emberölésnek 
eseteben) büntetendö-é szándékos emberölésen" 
V. A halál büntetés mellett és ellen ? iy 
Czélszerü-é a nemzetiségeknek minden áron 
való assimiláiása vagy sem ? A vita ülések 
iránt nagy az érdeklődés a jogászok körében.
R i , Kr é r ,d ? k ü ajánlat. Zsigmondy
Bela (kivált czegled utczai és föpiacz utczái 
lakóink előtt ösmert név) mérnök nagyobb 
összeget ajánlott föl a földtani intézet 
igazgatóságának oly czelbol. hogy az Alföldön 
eddig létesített ár t é z i kút furró-prúbái 
geologiailag megvizsgáltassanak. A kérdésnek 
kettős : tudományos és gyakorlati czélja van 
tudományos annyiban, hogy az alföld geológiai 
alakulásáról s rétegsorozatairól meg nincsen- 
nek megbizh tó tudományos adataink ; gvakor 
lati annyiban, hogy az ügy szorosan összefűz 
az Altold ivóvíz-kérdésével. A csaknem általá­
nos vízhiányon újabb időben több — helyen 
ártézi kutakkal segítettek : Szentesen Hódmező- 
X ásárhelytt, Verseczen sat, az ártézi kutak 
igen jo ivóvizet adnak. De az ily kutak fura- 
tasat igen megnehezíti s költségessé teszi az. 
hogy az alföldi rétegsorozatok jórészt isme 
rettenek lévén, nem igen lehet előre megálla- 
pitani, mily mélységbeu remélhető az ivóvíz 
medencze föltalálása s mily erőt kivan a 
fúrás.

zek. Ezt híven megjelenté másnapi sürgönyé- 
ben XIV. Lajosnak a követ ; azonban azt sem 
hallgatá el Rakócz előtt, hogy ura — a csá­
szárral nyílt háborúban nem lévén, — nyílt 
pártfogásába őket még most nem veheti ; ha­
nem igenis, egyelőre legalább, személyi biz­
tonságuk érdekében ő, Du Héron, mindent 
elkövetni kötelességének ismeri. Minthogy te­
hát a segédcsapatok szervezése főként Ágost 
király a lengyel urak magatartásától függ : 
czélszerűnek ítélné még egy utolsó kísérletet 
tétetni e királynál s kitapogatni érzelmeit 
Rákóczi iránt, hajlandó volna-e őt pártfogásá­
ban részesíteni ? Közié velők egyúttal, ”iogv 
tudomasa szerint Ágost még nircsen értesülve 
X arsóban létükről és azt hiszi: mindketten 
a svédekhez fordultak. A mi elég jó. A ki­
rályra való hatást s érzelmei kikemlelését pe 
dig több okbül legjobb volna valami nagyte­
kintélyű lengyel főméltóságra bízni. E czélra 
a Bercsényi által már személyesen ismert 
Radziovski bíbornokot. az ország prímását ja­
vasolná fölkerendőnek a ki hű franczia ér­
zelmű, a legutóbbi királyválasztáskor Sieniaw- 
skivai o volt a Conti-párt leje; máskülönben 
is jolelkü, derek, nyájas és okos úr, s ha Rá­
kóczi iejedelem őt személyesen fölkérné, — a 
bizalmat nem fogná visszautasítani.

Az ajánlat a magyar uraknak tetszett - 
es miután a b,homok ekkor Lowitz varában 
időzik vala : Du Heron egy, Rákóczi fejedei 
met jóindulatába melegen ajánló levelet inté 
zet húzza, gondosan ügyelven, liogv az — 
esetleg Ágostnak is bemutatható — irat szö­
vegében a császárt sértő kifejezések ne for­
duljanak elő. Egyszersmind gondoskodott a 
íranczia miniszter arról is, hogy Rákóczi és 
Bercsényi már nov. 27 kén, senkitől föl nem 
ismertetve utazhassanak el ezen ajánló-levéllel 
Lowitzba. Pár nap ottlétök alatt Rákóczi a 
prímás rokonszenvét annyira megnveré ho^v 
a hadfogadásra szükséges első nagyobb összeget 
ezen egyháznagy kölcsönözte utóbb számára 
Most azonban jól ismervén Ágostot, s ho°r 
mennyire a Beuchling és Strattman befolyása 
zöihSÍÍn>ár: aunak Pártf°gását kieszkö-
RákóczitS Azí“*! re 111 ooyn)"el nem biztathatta 
.uaiioczit. Azt tanacslá : jobb egyenesen Aanet
mÍszkodmlTT1 f?Uet“essé6 Jó hajlamaira”tá- 
maszkodmok, a miben hiány nem lesz S talán
az elhunyt nagy király Sobieski fiára Coní
a'magvai'1 uZrakef1S ?ppen a Primás hívta föl 

gvai urak figyelmét; ugyanis e királyfi i

Halálozás. Városunk egyik is­
mert nevű derék tisztviselőjét, id. B é s z 1 e r 
-János guti erdészt súlyos csapás ért-e. E^vik 
leánya J o z e f a, Kiss Bertalan keéri ev. reí. 
lelkész neje Szatmármegyében meghalt f ho 
22-én s ma délelőtt tétetett örök nyugalomra. 
A bánatos férjen, a jó szüléken, az'edes test- 
véieken s a sok rokonon kivül három gvev- 
meke gyászolja az elhunytat, közülök két* ki - 
csíny meg nem is érthetvén az őket ért esa-

neve közvetlenül Lowitzból visszaérkezésükkor 
merül föl combaniatióikban először. A helvzet 
tehát legalább ennyiben tisztáit a lowitzi ‘ lá­
togatás által.

(Folyt, köv.)

Sokan állítják, hogy csak azért idézzük 
fei emlékünkben az első szerelem mámorát, 
annak földöntúli üdvét, édes mézét és egész 
boldogságát, hogy ennek varázsa erősítsen 
öregbítsen u j szerelmünkben Mint a hogv az 
myencz tészeu ki csak azért dicséri a Tör- 
erm/l,eZS^0t: meit utalia • • ■ osztrigát akar

Régen, oly régen, hogy talán már nem 
ís igaz, a mikor még rajztáblát czipeltem és 
a midőn egyetlen keservemet, örökös búmat 
az algebrája alíája és pi-je képezte . . . ak­
kor akkor történt meg velem az, a miről tulaj- 
donliepen írni akarok : Akkor laktam tündér 
világodat, óh bájos első szerelem !
• 1 - ^ emlékszem még, mily hideg, tavaszi
idő volt s a szerelmesek által annvira kedvelt, 
úgynevezett zephir meglehetős'élesen járta 
keresztül-kasul a uéptelen rideg utczát. — 
En akkor könyveimmel a mathesis-órára sie- 
tek és már csaknem a czélomhoz értem, a 
í1-11 üde fuss arczocskát pillantottam meg. 
Viselője (oh bájos képviselő 1 ki ne szavazott
körnte , eppen szemktizt jőve és szintén
könyvet hordozott a kis kosárkájában.

Soha sem láttam eddig !
A sors kajánsága okozta, hogy a midőu

eledé rLS ■l/tny három iépéssel előttem 
elejte eseinyőjet — én már akkor is a szén
réT(hajhU'1né2altkL- 8 -p Dag-V hamal‘ 0(la ”g- 

(najn . meg akkoriba ugorhattunk 0 tél-emeltem esernyőjét . . . szele közé néztem
lény™! P^LÖsrÜv ’ ^hantom. - Gyönyörű 
termetet es „"r ^s0Je nem faraghatott szebb
fajul e szépség meailettmad°nniíJa aija$ tÖrpeVé 

nem
SeSmíkSÓa mé°Sanma"ajk- azok a szelld kék 
a cvönnéri ™ yek- menyországot Ígértek ! Az
középen két Vap^zSSf1T™ fellérse«e,el'

'

pás nagyságát. Béli 
oly távol nyugvó jó f

* Far s an gl 
ság egy része -ikerl 
tartott tegnap esti 
belső termében. A : 
sunk intelligens csalj 
képviselve, T á r k 
kara játszott. A vigl 
got szombaton megi|

* Szép tét 
kedő kinél az i zy 
rek egyike alkahmizj 
ifjú vegtisztességte 
viselte.

* Helyi rövid hi| 
mann József tennap 
vetkeztében elhunyt 
tásijoggvaki 
gr, főispán Orusz S: 
a vármegyéhez közfl 
nevezte ki. — Ah. 
kereskedő ifjak e hd 
tani város-i szegénj 
rendeznek. — Ah. 
heti felolvasó estély 
alakulása párhuzamí| 
és állatokkal' czimii 
adta elő. E héten 
tély volt az Áron 
veíla“ helyiségben, 
járói Bocskai-kék ~ ,j 
s arany huzakalaszol 
jelvényekkel ékesitel 
zán dicséretükre váll 
részesített meg mel 
mint ezt. A jövedele 
rára fordittatik.

* I j e dós i p 
nyi kereskedelmi kai 
hangulatában, azt haj 
uál kérni fogja, menj 
selóit a népfölkeiési 
tés pártolására ftilkej 
is. Ä budapesti nem 
kább megjárta az inj 
maguk a kamarai 
hogy nem kivannak 
ha szükséges, a töbl 
szék szolgálataikat 
hazának fölajánlani, 
nyilatkozatot méltó 
szont azt határozta 
selók katonai szolgl 
fogják fizetésüket. 1 
kamara is követi a 
példát, s a sopronyv 
indítványukkal.

* A gy e p ml 
nem felmegy an nyírj 
nácsnoké. Nézzük, 
mester a várostól ? 
krt 2) Havi fizetési 
den évben az ürszé] 
kast, melyet most 
„átkos-földön."
1800—2v00 írt jövel 
egy féltuczat ískoiaí

Ilyen volt a ki 
ehez azt is, hogy Ml 

Hogy most iegl 
őrjöngtem utána I 5/ 
rom (az isten nyud 
sem tudá belem öntj 
minus is van a viia 
minus, mint p 1 

Csak az alkal 
pemmel ösmeret.-ege 
egy gymnazista hú 
mennyire szeretem. | 
tos egek I) ha kell 

Nem múlt el 
váltig, hogy a meiit^ 
mert hiszen egy-egy 
vára rendezett bál 
tem a minden Marg 

Valamennyi tál 
én adod lefoglaltam 
koriban azé m b| 
tak is_!)

Ő nem elienkc 
mint egy angyal. Bil 
mondani szemtől >zf 
dóm. nem mertem 
tem. hogy meghara 
ked. óh viszont szel 
venni, hogy szereti 
minden leány , midől 
harisnyáját kötögetil 

Ä bálnak is vj 
én szépemét kikisertj 
zet csókoltam és 
kacsókat az ajkait 
hogy megöl a boldo 
szakad . . . jiedig i 
volt az egész !

Meg az éjjel unj 
hogy verset írok 
Elő vettem rozsa.'/i. 
lett az első wees. ItJ 
ságában :

Ciccdefl vl
Nem ii veJ
Kib lakcmB
Éltem capI

Heuréka knul 
volt; sűrűén patak^ 
ság gyöngye — no

-Szereien. |
ízrreiea
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»gnézte a színházat és az „Ördög pirulái“
• A lelkes szinügybarát meglepetését 

ezte ki a zsúfolásig telt színház felett, ér 
ülve, hogy az „Ördög pirulái“ t heted" 

V i adjak. L)e azért arra a k é r d é s.
h . a v kinek adják ki az idei 
r r a a nagyváradi színkört 

g \ kategorice azt felelte’ 
— Krecsányinak, s ezt 

a n m o s o 1 y 1 y a 1 k i s é r t e, a mely 
r e e r r h e t e 11 e n ü 1 azt m ón­

ozz á n é m á n : „Hát u g y a g 
a ■ k a. a - u •« k >“

r tön vizsgálat Ma d. e. 9 
11 v •- e n f e 1 d József főispán. S i- 

: : \ Imre kir. tanácsos, polgármester 
Dénes kir. ügyész a helybeli 

- 0 tniieit sorra látogatták, s azok
“ág és rend tekintetében semmi ki­

ölni valót nem találtak
• b r. joghallgatók önképzőköre 

i'uz-.i dómmal igyekszik czéljának 
A kor közelebbi — közgyűlése 

jv ezután különböző szak- 
. -ok feú-tt vitatkozásokat fog tartani $

• a megvitatandó kérdéseket 
u'kezók : I. „Nyilvános vagy titkos 

/- -zerübb e .- II. Centralizátió va»v 
111. Melyik előnyösebb alko mány 
nonarchia vagy a respublika-é ? ív 

rolésnek tettese terror in obiecto 
aü'-.eudó-e szándékos emberölésért0 

halai büntetés mellett és ellen ? jy 
? a nemzetiségeknek minden áron 
iiálása vagy -em A vita ülések 

érdeklődés a jogászok körében, 
é r d e k ü ajánlat. Zsigmondy 

egléd utczai és főpiacz utczai 
•■'inert uevi mérnök nagyobb 

’ k t földtani intézet 
> ' zeliiói. hogy az Alföldön 

■■ '' * é z i kút furró-próbái 
d:;i":inak. A kérdésnek 

' e-^ gyakorlati czélja van.
: n.'-' az alföld geológiai 
irozatairól még niucsen- 

■ udonianyos adataink ; gyakor 
- íz ügy szorosan összefügg 

r-kerdéseyel. A csaknem általa” 
any on újabb időben több — helven 
takkal segítettek : Szentesen Hödmezö- 

\ ersevzen sat. az artézi kutak 
ivóvizet adnak. De az ily kutak fura- 

-ú' iieziti s költségessé teszi az,
1 1 vtfgsorozatok jórészt isme-

• nem iuen lehet előre megálla- 
!• meiységbeu remélhető az ivóvíz

e föltalálása s mily erőt kivan a

Halálozás. \ árosunk egvik is- 
uevii derék tisztviselőjét, id. Bé’szler 

guti erdészt súlyos csapás érte. Egyik 
i Jozefa. Kiss Bertalan keéri ev. ref. 

>zatmarmegyében meghalt f. hó 
délelőtt tetetett örök nyugalomra.

- férjé:., a jó szüleken, az édes test-
- ■ - -K rokonon kívül három gver■ 

- -z i á az elhunytat, közülök két* ki- 
:■■■■ nem ;s érthetvén az őket ért csa-

asar-awiiaaa

énül Lowitzbol visszaérkezésükkor 
tubám átlóik bah először. A helyzet 

h ennyiben tisztult a lowitzi lá-
is által.

1 Folyt, köv.)

^sö szerelmem.

-v csak azért idézzük 
"/■ '•'** szerelem mámorát, 

nlvét, édes mézét és egész 
nnek varázsa erősítsen, 

erelmünkben Mint a hogy az 
‘ ~ak azt-rt dicséri a Tor­
máim . . . osztrigát akar

• regen, hogy talán már nem 
- • ijztáblát (zipeltem és 
keservemet, örökös búmat 
• ' pi-je kepezte . . . ak- 
meg velem az. a miről tulaj- 

‘■'ő"1' Akkor laktam tündér 
''' 1 u0 UaJ°s első szerelem :

■‘V- mily hideg, tavasz* 
'•K ül tál annyira kedvelt, 

zep n 11 meglehetős élesen járta 
néptelen rideg utczát. — 

yveimmel a mathesis-órára sie- 
■ a czelomhoz értem, a 

skát pillantottam meg. 
:'f• ki ne szavazott 

i’l -u -zemkozt jőve és szintén 
" ' " a kls kosárkájában.

>oha sem láttam eddig ;
'•i-.i okozta, hogy a midőn 

1-1110111 lépéssel előttem 
■ en már akkor is a szép 

nagJ hamar oda ug- 
- akkoriba górhattunk!) íel- 

■ , : ■ ■ “Zeme közé néztem
,. ■ 1 ’ rohantam. — Gyönyörű

etet és a I* t 'iie nem faraghatott szebb
aljas törpévé

• haja gyönyörű két fonatban, majd- 
raó S iaiK , verte! Hát még az a 

.me-/ . , I1'"I1 ua*ajk- *** a szelíd kék 
. ■; ^ mef-vor'zágot igeitek ! Az

■ alabastrotn fehérségével,
Zc‘ en Ket szép rozsával [ 8

DEERE C ZEN.
pás nagyságát. Béke lengjen a szülőföldétől 
oly távol nyugvó jó nő hamvai fölött !

*Farsangután. A theologiai ifjú­
ság egy része sikerült zártkörű tánozestélyt 
tartott tegnap este a „Fiume“ kávéház 
belső termében. A mulatságon, melyen váro­
sunk intelligens családai szép számmal voltak 
képviselve, T á r k á n y i Sándor jeles zene­
kara játszott. A vig kedélylyel folyt mulatsá­
got szombaton megismétli az ifjúság.

* Szép tett Droppa helybeli keres­
kedő kinél az öngyilkossá lett Igaz testvé­
rek egyike alkalmazásban volt, a szerencsétlen 
ifjú végtisztességtételének összes költségeit 
viselte.

* Helyi rövid hírek Halálozás. Áll­
maim József tegnap reggel szivszélhüdés kö­
vetkeztében elhunyt. — Uj közigazga- 
tásijoggyakornok Degenfeld József 
gr. főispán Orosz Sándor végzett joghallgatót 
a vármegyéhez közigazgatási joggyakoruokká 
nevezte ki. — A h. n á n á s i kereskedők és 
kereskedő ifjak e hó 26-án, szombaton az ot­
tani városi szegényalap javára tánczvigalmat 
rendeznek. — A h. dorogi gazda kör múlt 
heti felolvasó estélyén Kovács Sándor „a föld 
alakulása párhuzamban a kövesült növények 
és állatokkal'1 czimü tanulmányának I. részét 
adta elő. E héten felolvasás helyett tánczes- 
tély volt az Áron vendéglős által birt „No 
vella“ helyiségben. A rendezők és a kör elöl­
járói Bocskai-kék szin mellszalagon ezüst árpa 
s arany buzakalaszokat viseltek s a gazdasági 
jelvényekkel ékesített terem berendezése iga­
zán dicséretükre válik. Közönség egy bált sem 
részesített még megjelenésének ily zömével 
mint ezt. A jövedelem a gazda kör könyvtá­
rára fordittatik.

* Ijedős iparkamara A sopro- 
nyi kereskedelmi kamara, valami — ijedős 
hangulatában, azt határozta, hogy a kormány­
nál kérni fogja, mentse fel a kamara tisztvi­
selőit a népfölkelési szolgálattól. E fölterjesz­
tés pártolására fölkérte a debr. iparkamarát 
is. A budapesti nem fogadta el. de még in­
kább megjárta az indítvány Temesvárit; ott 
maguk a kamarai tisztviselők jelentették ki, 
hogy nem kívánnak semmiféle kedvezményt, s 
ha szükséges, a többi polgárokkal együtt ké­
szek szolgálataikat és esetleg vérüket is a 
hazának fölajánlani. A kamara teljes ülése e 
nyilatkozatot méltó elismeréssel fogadva, vi­
szont azt határozta hogy a behívandó tisztvi­
selők katonai szolgálatok idejére is kapni 
fogják fizetésüket. Valószínű, hogy a többi 
kamara is követi a budapesti és temesvári 
példát, s a sopronyiak maguk — maradnak 
indítványukkal.

* A gyepmester fizetése aligha 
nem felmegy annyira, mint egy városi. . - ta 
nácsnoké. Nézzük, csak mennyit húz a gyep - 
mester a várostól ? Kóbor-kutyánként 10—10 
krt 2) Havi fizetést. 3) Ezer irtot min­
den évben az ürszékek tisztításáért. 4) L a- 
k á s t, melyet most újonnan építenek az u. n 
„átkos-földön.“ — Hát a gyepmesternek circa 
1800—2000 fi t jövedelme van, épen annyi mint 
egy féltuczat iskolákat végzett napdijasnak!. .

x Külső használatra. Tagfaj dal- 
mak esuzos és köszvényes bajok, úgy mindenféle 
gyúladásoknál Moll valódi Ferencz pálinkája b z- 
tos eredmény nyel használtaik. Egy üveg ára 
80 kr. Szétküld s naponta utánvé ellel a Moll- 
cs. kir. udvari szállító gyógyszerész által Bécs- 
ben. Tuchlanban 9. A vidéken minden gyógy­
szertárban és füsze kereskedésben ha ározottan 
Moll készítménye ennek gyári jelvényével és 
aláírásával kérendő.

— Eléghetett n faszekrények. Levelezőnk 
a következőket írja : Tanczos Rezső hsazánkfia 
bécsi péuzszekréuygyáros, kinek a császárvá­
rosban nagy kiterjedésű gyára vau, legutóbb 
egy 0 y találmányra nyeit az összes európri 
és amerikai államokb m kizárólagos szaba­
dalmat, mely hivatva van a tüzmentes pénz 
és okmányszekrécyek gyártá-ának terén az 
egész műveli világban általános — feltűnést 
kelteni. Ezek az elérhetetlen faszekrények, 
melyek a nyilvánosan megtartott hivatalos 
tüzpróba — alkalmával bámulatos eredményt 
mutattak fel. Az izzóvá tüzesitett fiszek- 
renyben elhelyezett iratok, papírpénzek, köny- 
nyü báliruhák stb. a szekrénjek felnyitása 
után ép oly állapotban találtattak, mint mikor 
azokat a szekrényekbe tették. Tánczos a tűz 
és betörésmentes pénzszekréuyeket is ez 
ujjitással készíti, mely rendkívüli előnyökkel 
bir a r é g i rend-zer fölött, amennyiben 
tüzmentességük nagyobb, mert a külső vasle­
mez kétszer vastagabb a régieknél, mig a 
belső falát képező inpregnált faburkolt, mint 
rósz hővezető a melegnek befelé húzódását 
gátolja, mig — betörésmentességét az öt 
miliméteres vasfalnak már emli:e t vastagsága 
és szilárdsága fokozza. — CzéDzerüségük 
szembeszökő már azért, mert e szekrényeknél 
az eddigi rendkívüli vastag falak elmaradónk 
és igy a szekrények belsejében sokkal több 
hely m a r a d, a mi természetesen nagy 
árkülönbséget idéz elő, mert a ki eddig 
kénytelen volt pl. 3-asszámu szekrényt használni, 
annak megfelel a Táuczos-féie 1-es számú is, 
miután belső terjedelme amazéval egyenlő. 
Rendkívül czélszerüek nagy üzletek, irodák, 
intézetek stb. számára a nagy, tüzmentes fa­
szekrények, könyvek és okmányok elhelyezé­
sére. Ily pénztárak és szekrények egy év óta 
mintegy lOOO darabban terjedtek el és vevőik 
közt van a legtöbb pénz és biztosító intézet, 
a közös hadügyminiszter,um, hadparancsnok- 
i-ág, vasutak, az első magy. ált. biztosi’ó tár- 
su at, a „Fonciére“ biztosító intézet, Koburg 
herczeg, Tisza Lajos gróf, Hobenlohe her 
czeg, számos postahivatal, az ors/ágház építő 
bizottsága és a legelőkelőbb kere.'krdó házak. 
A feutemliiett ezég egyszerű megkeresésre 
szívesen nyujf bárminő felvilago itast.

— Mlh ztartas vég-tt Említve volt, 
hogy Vár dy Béla eiőkeiö fővaro-i fehérnemű 
kereskedő gombjuk nélküli férfiingekre nyert 
Euiópa ö szes államaiban szatiada mar. E 
genialis ta álmáuy, mely egyszerre véget vet 
az ingeknél eddig tapasztalt sok kalamitásnak 
és azok tartósságát ti/.sztresen fokozza, mint 
e őre látható volt, egész forradalmat idézett 
elő a fehérnemű gyártás terén. — Több

Ilyen volt a kis lány és képzeljék még 
ehez azt is, hogy Margitnak hívták !

Hogy most legelőször megláttam, már is 
őrjöngtem utána ! Szegény matheseos professo- 
rom (az isten nyugasztalja békével) sehogy 
sem tudá belém önteni, hogy plus is, no meg 
minus is van a világon (N. b. sokkal több 
minus, mint plush

Csak az alkalmat keresőm, hogy szé­
pemmel ösmeretséget köthessek, hogy aztán 
egy gymnazista hősiességével vallj am meg, 
mennyire szeretem, imádom sőt (óh ! barma 
tos egek !) ha kell ír.ég meg is szöktetem !

Nem múlt el egy hét és én már hittem 
váltig, hogy a menny kapui nyíltak fel előttem 
mert hiszen egy-egy a „serdülő fiatalság’1 ja­
vára rendezett bál alkalmával megösmerked 
tem a minden Margitok Margitjával.

Valamennyi tánczczal rendelkezett még és 
én mind lefoglaltam részemre ! (Mert hajh ! ak­
koriban az emberek még . . . tánczol- 
tak is !)

(j nem ellenkezett, bájos és szelíd volt 
mint egy angyal. Bizony nem mertem én meg­
mondani szemtől szembe hogy mennyire imá­
dom, nem mertem szerelmet vallani, mert fél 
tem, hogy megharagszik, és akkor lueses ne­
ked. óh viszont szerelem! Annyit ki tudtam 
venni, hogy szereti a költeményeket (mint 
minden leány, midőn az első szerelmét és első 
harisnyáját kötögeti !)

A bálnak is vége lett mint mindennek és 
én szépemet kikisértem a kocsiig; ott szépen ke 
zet csókoltam és a rnidőa a delejes érintésű 
kacsókat az ajkaimhoz emelém, azt hittem, 
hogy megöl a boldogság cs hogy szivem meg­
szakad . . . pedig csak egy rövidke kézcsók 
volt az egész !

Még az éjjel mámor ittasan határoztam el, 
hogy verset Írok hozzá s azt elküldöm. — 
Elő vettem rózsaszín papíromat és megszüiem- 
lett az első vers. Itt következik egész méltó­
ságában :

Csendes volt az én életem ■,
Nem is vágytam semmi után,
Kis lakomben egyedül —
Éltem napok hosszn során.“

Heuréka ! kiálték fel midőn e szak meg 
volt; sűrűén patakzott homlokomról az izadt- 
ság gyöngye — no de tovább :

„Szerelem ! te édei érzet,
Sserelea ! ezt nem ismertem ;

fehérnemügyáros és kereskedő, látva azt az 
óiiási keresletet, melynek a V á r a d y-fé e 
„Patent ingek“ örvendenek, mind nt elkövet, 
hogv saját eyár manyanak i-rősea csökueiit 
ke endöségét emelje es pedig különösen az 
által, hogy Varady szabada n át, mindenfelé 0 y 
modositásoi-ka utánoz/á“, melyek a ccélnak 
meg nem felelnek és Var»dy találmány-mak 
előnyeit meg nem közelitik. Szükség su- k 
taiájuk tehát a közönséget figyelmeztetni, 
hogy a Várady-féle szabadalmazott 
gomblyuknélküli ingek egyedül és kizárólag 
csak nála Budapesten kaphatók és csak az az 
eredeti, mely gyári védjegyével van ellátva. 
E védjegy, mely minden ingen látható, dupla 
körből áll, melyben egy gomblyuknélküli ing 
és fölötte esi lag és félhold van. A kör sze­
gélve „Várady Béla Budapesten. Védjegy „ 
köriratot tartalmaz. Ezt tartottuk szükséges­
nek m he?tartás végett közölni.

tekintettek sokfelé, egymásután bukna« és 
eszlanak fel így legutóbb Nyitrán a Rács Ká­
roly vezetése alatt álló konzorczium a közön­
ség közönye következtében feloszlott. A tagok 
egy része elszerződött másfelé, más része pe­
dig még most is szerződés nélkül van Nyi‘- 
rán. A Jánay János féle konzorczium Topolyán 
most már másodízben oszlott fel A tagok 
mindenfelé elszéledtek.

És ideált oh alkotni —
Hiányzott a hő érzelem I"

Már szinte büszke voltam ön magamra ! 
Én, ki a Petőfi szerelmi verseit, Heinét és 
Byron örök múzsáját élvezém — mit ne em 
egy vers (mondám magamban) s létet adtam 
a 3-ik strófának is: (harmatos egek.)

„Midón téged oh szép Iá lyka,
Legelőször megláttalak ;
Ismeretlen valal ugyan.
De érzem azt, hogy imádlak !“

De gyorsan csináljuk meg az utolsó stró­
fát is mert holnap mathesisre kell készülni — 
s mint egy Dante, igy irék tovább :

„Azóta egy érzelem bánt 
Melyet eddig nem isméit-m —
Oh ! ltáui ka ha tudnád azt 
Mit teszen e szó : — szerelem *“

És midőn ez utolsó szót leirám, kéjes 
érzet fogott el : hiszen szerelmes voltam és 
— gyermek! Másnap egy megvesztegetett 
és barátságomra méltán számító pereczes 
inas segélyével átadattam imádott Margi- 
toninak ,,az én“ versemet.

Nem akarom önöknek olvasóim leírni 
azon k inteljes órákat, melyeket a szerelem, a 
remény a kétkedés, a csalódás félelme érzel­
mei sajgó szivem tengerét felkorbácsolák ! 
Végre két á’inatlan éjszaka után megjött a 
rég várt és kért válasz. Oh szerelmi zálog ! 
boldog emlék talán, százszor meg csókolám 
ez áldott kéz vonásait, feloldám a kis csoma­
got, mert hiszen csomag volt! Oh édes, édes 
lesz annak a tartalma !

De a kiábrándulás csak addig késett a 
mig a csomagot kibontottam. Még most is 
arezomba tolul a vér ha rágondolok csalódá­
somra Ékes vevsezetem, tiszta szerelmem ha­
misítatlan terméke is benne volt a csomag­
ban, , z i s t e n 1“ hez czimezve, de a várt 
szerelmi édes zálog helyett bele volt varva 
egy jókora adag keserű liptói túró !

Oh, keserű túró, jelképe keserű csalódá­
somnak !

Boldogtalan voltam, lesújtva, megsemmi­
sítve Szerelmem fucscs ; jó mathesis profes- 
sorora pedig megbuktatott és higyék el nekem 
azóta nem állhatom a liptói túrót!

De verset sem igen irok, szerelmem mind 
halálig prózai leend !

Gróf Ceóky Adorján

A malaczok gondozása.
Ha a falusi gazda udvarán, vagy a ser­

tésvásárban szétnézünk, megbotránykozva látunk 
olyan sarló alakú malaczokat, melyeknek lát­
tára az embert kellemetlen érzés lepi meg, 
tudva, hogy ez elgémberedett állatkák a gazda 
hanyagságának, tudatlanságának, vagy szív­
telenségének áldozatai Már magában véve az 
állatkínzás egy nemét képezi az ily gondat­
lanság. de mellett a gazda — maga-magát 
boszulja és károsítja meg, mert mig egy­
részről a gondatlanság miatt a sertésfaj de­
generálódik, másrészről értékét, a gaz ia ká­
rára veszti.

A sertés azon hasznos háziállatok közül 
való, mely a meleget és tisztaságot főleg kí­
vánja és maga ellen vétkezik az a gazda, aki 
a sertésnek meleg és tiszta helyről nem gon­
doskodik.

Némely gazda elég oktalanul berekeszti 
sertéseit olyan szellős helyre, melynek héza 
gain a szél kénye edve szerint fuj keresztül 
és még kellő száraz alomról sem gondosko­
dik, már pedig ha az ól nem kellő meleg, ha 
az alom nem tiszta, a hideg elhúzza a mala- 
ezot a növéstől, még akkor is, ha elég bősé­
gesen takarmányoztatik.

A sertéstenyésztő gazdának tehát nem 
tanácsolható eléggé melegen, hogy elsőben is 
jó meleg ólról gondoskodjék és friss száraz 
alommal lássa el sertéseit, de különösen ma 
laczait, mert semmi sem hat oly károsan a 
malacz növésére, mint a hideg mely nem en­
gedi a test fejlődését.

A gondozás, a meleg ól mellett másik 
íőkellék a malaczok nevelésére nézve a ta­
karmányozás.

Helyesen jegyzi meg egy mezőgazda, hogy 
a sertésztenyésztő istálójában fel kellene Írni 
nagy hetükkel hogy a kukoricza kizárólagos 
takarmányozása ártalmas

Már magában véve a csontkeménységü 
tengeri a malaczok apró hegyes fogát rontja, 
de meg a folytonosan és kizárólagosan kuko- 
riczával való takarmányozás, pláne a hizlalás 
közben a malaczok belei bizonyos mérvben 
folytonosan gyulladásosak, bárha a szembetűnő 
betegség alakjában nem is észlelhető és nem 
mindig mutatkozik, oka ennek az, mert a ten­
geri nem emészthető meg oly haszonnal, mint 
ezt — teljesen egészséges állatok tenni 
képesek.

A malaczokat, eh át télen midőn már 
elválasztatnak, legczélszerübb darával, vagy 
árpával takarmányozni, midőn pedig kitava­
szodnak, mezőre, zöldségre szoktatni s nyáron 
át füvet, luezernát, zöld kukoriczát, általában 
véve tehát zöldséget etetni, mert a takarmá­
nyok az állatokat egészségesebbekké teszik, 
minélfogva ha a malaczok legelőre mennek, 
kevesebb száraz takarmánynyal megelégesznek 
azt szembetűnően jóízűen elfogyasztják és az 
ily zöld takarmánynyal élelmezett állatokban 
a zsir is inkább képződik, minélfogva a hiz­
laló képesség emeltetik.

Vidékünkön már annyira bevett szokás a 
malaczokat tengerivel élelmezni, hogy a kis 
gazda nem is képzel más tápláló és hizlaló 
anyagot a tengerin kívül, abból a példából in­
dulván ki s varrván magának Ilimet, hogy a 
debreczeni hizlalók egyedüli hizlaló takar­
mányanyagja a kukoricza. Természetesen leg­
könnyebb mód a hizlalásban a tengeri etetés, 
de én most nem annyira arról, mint a ma­
laczok gondozá-áról szólván, mint már mon­
dám, nem tartom czélszeriinek a malaczoknak 
tisztán tengerivel való takarmányozását és ha 
az általában tapasztalt és ajánlott módot bár­
mely gazda követi észlelni fogja hogy nem 
a levegőből beszélek, de a tengerire nézve 
megjegyzem, hogy sokkal gazdaságosabb és 
czélszeriibb eljárás, ha a tengerit csutkástól 
megőrölve adjuk a sertéseknek, amit a leg­
melegebben ajánlok.

___________________Magyar Gazda_

Hazánk s a külföld.
— Leugrottá második emeletről. 

Egy ismeretes fővárosi polgár és háztulajdonos, 
Bauer Zsigmond tegnap éjjel három óra táj­
ban ülioi-ut 1. sz. ház második emeletén levő 
lakásának folyosójáról öngyilkossági szándékból 
levelei te magát és szörnyet halt.

— Háborog a föld Milánóból távir 
jak : Szerdán reggel 6 óra 25 — perczkor 
hullámszerű erős földrengés volt városunkban, 
melyet Livernóban is éreztek. A földrengés 
12 másodperczig tartott. Baleset nem fordult 
elő.

Közgazdaság
— Szilágyi vasút. A szilágy • 

sági helyi érdekű vasút kiépítésére hivatott 
részvénytársaság f. hó 12-én megalakult. Az 
alakuló közgyűlés elfogadta az alapítók által 
készített alapszabály tervezetet s jóváhagyta 
a vasút kiépítése és garantirozása iránta. — 
Zimonyi Schwarz Armin vállalkozóval kö­
tött építési szerződést. Neveze't vállalkozó 
ezen vasút ügylet financzirozását a magyar 
országos bank részvénytársulatra ruházta át, 
mely utóbbi azt úgy, mint a nyiregyhlza- 
mátészalkai vasúiét is. egy budapesti rzé- 
gekből álló consortiummal viendi keresztül. 
Á vasút kiépítése remélhetőleg még a folyó 
évben log befejeztetni — s az ü letkezelés 
iránt a m északkeleti vasút igazgatóságá­
val köttetett szerződés. — A vasúttársaság 
székhelye Budapest, igazgatósága b Bánffy 
Dezső. Lörinczy György, báró Wesselényi 
Miklós, Bárány i Ágoston, Szikszay Lajos, 
Gencsi Sándor, Cselei Herczeg Péter, Se- 
bastin Jenő, Boros Bálint és Ivánka Imre 
urakból alakult meg.

Gabnaárak. (Budapest terménytőzsde 
febr 23.) Búza tavaszra 8,93—8.95 írt. 
Búza őszreS. 8.82 — 8 84 írton. Tengeri 
május—júniusra 6.24—6.25 írton. — 
Zab tavaszra 6.Y2—6.74 írton. Káposz- 
tarepeze aug.—septemberre 11% —11% 
írton.

— Sertósvásár. A kőbányai eei téske- 
reak.- c-arnok távirata. — Február 22. 
Az üzlet lanyha. — Magyar ura­
sági öreg nehéz 47.— 49.— írtig fiatal nehéz
50----- 52.------ . forintig, — magy. urasági
fiatal közép 49.-----50.— írtig, magy. uras.
fiatal könnyű 48.----  49 — írtig, magyar sze­
dett nehéz 47 —.48----- írtig, magyar szedett
közép 48. —49.----- írtig, magy, szedett könnyű
47. 48.— írtig, romániai átmeneti ba­
konyi nehéz —.—. írtig, rom. átmeneti
eredeti közép----- .----- írtig, szerbiai átme­
net nehéz 48.—50.  írtig, szerb, átmeneti
könny. 48—50.— írt. hizó a vasútról mázsáivá
—.-----.— írtig, hizó 1 éves élősúlyban
46°/0 hizó két éves élősúlyban 30. — .— 36.- 
frtig, makkos sertés élősúlyban, 46 V« levonás-a. 
írtig. Az árak hizlalt sertéseknél páronkint 45 
kgl. és 17«-os levonással métermázsánkint ér­
tendők. Romániai és szerbiai sertéseknél, me­
lyek mint átmenetiek adattak el a vevőnek, da- 
rabonkint 4 arany vám felében megtéríttetik.

Sertés létszám. Február 20 án 
volt készlet 70,543 db, 21-én érkezett 
1632, elszállitatott 560. Febr. 21-én maradt 
készletben 71,6'15^drb.

Apró cseprö.
Félreismert imádó.
— Hogyan kisasszony, ön azt hiszi, hogy 

én csak pénzéért szeretem ? Oh mennyire 
csalódik. Higyje el, én szeretném akkor is, ha 
nem is volna egy milliója, — hanem csak fél 
milliója.

Erőteljes nyelvezet.
— Oh, nagyságos asszonyom, kutya hideg 

van. De nem ám holmi mopszli vagy pincsi­
hideg, hanem igazi újfundlandi kutya hideg.

Az a legboldogabb, a kinek, legyen 
az király vagy pór, tulajdon házánál jó 
a dolga.

Goethe.

Debr. iliSzinház,

Múzsák.
— Feloszlott konzorcium ok. 

A vidéki színi konzorcziumok, melyeket a 
megrendült vidéki színészet megmentőjének

Holnap, pénteken febr. 25-én

GEORGETTE.
Felelős szerkesztő

Kiadó
ipa? Imre 

Kutas! Imre

folytán
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MOLE SEIDLITZ
_ Tavaszi 
gyógyítás.

Nyári
gyógyítás.

. Őszi 
gyógyítás

. Téli I
gyógyítás

Csak valódi, ha minden dobozon 
saa és MOLL A. 

nyomata iáiható.

a gyarjegy 
sokszoroaitó

égj
oz ég

Ezen porok gyors gyógy hatása makacs gyomor- és 
bélbetegségek, emésztési nehézségek, altestbajok, gyomorgörcs, 
dugulás, májbaj, vértolulás, aranyér és a legkülönfélébb 
nó’t betegségek ellen évtizedek óta folyton a san növekedő 
elismerésben részesül — Egy eredeti doboz használati 
utasítással 1 frt.
Raktárak Magyarország minden nevezetesebb gyógyszer- 

tárában. Csak Moll-féle készítmény kérendő.
MOLL A. gyógyszerész cs. kir. udvari szállító. Becs, 

Stadt, Tuchlauben 9.
Naponta szétküldés utánvét mellett. 2 doboznál kevesebb 

nem küldetik.
Köszönöirat MOLL A. úrhoz Bécsben. \

Llő foglalkozásomn.,1 fogva az ön Moll-fele Seidlitz- 
porai igen jó hatást gyakorolnak ; ismerem ezt egyszer s 
mindenkorra s Jjvánok érte szívélyes „Isten fizesse | 
meg“-et ; ezek a gyomrot jóvá és főt könnyűvé teszik.

Tisztelettel
Stelnko Ján F. lelkész Honnetschlsg-ban.

Legjobb bedörzsölő szer

köszvény és csőt ellen aj.mlott sc tees háziszerek 
kozott meg is.a II. - :iy-!’;iin-Expeller
a leghatásosabb s legjobb. I.z nem titkos-szer, 
hanem egy teljesen megbízható, orvosilag kipró­
bált készifnmuy, mely nündenhetegnok teljes ir.eg- 

— nyugvással ajánlható. Hogy a Pain-Expeller teljes 
bizalmat érdemel, legjobban kitűnik abból, hogy sok 
beteg, a ki nagy garral feldicsért más gyógyszereket 

próbált meg, megint csak a
p* rég jónak bizonyult Paín-Expeüerhez
tért vissza. Épen az összehasonlítás által győződtek 
meg arról, hogy úgy a csuzos fájdalmak, tagszakgatásek 
stb.. mint a f6-, fog- es hatfájás, oldainyllalások stb. 
a Pain - Expellerrel eszközölt bedörzsölések által leg­
gyorsabban szüntethetők meg. A 40 kros, 70 kros és 
1/20 olcsó ár a szegényebbeknek is hozzáférhetővé teszi, 
mig másrészt a számos siker a felől kezeskedik, hogy 
a pénz nincs kidobva. A káros utánzatoktól azonban 
óvakodni kell, s csak a „horgony“-jellel ellátott r- 
Pain-Expellert fogadjuk el mint valódit. Köz­
ponti-raktár: Gyógyszertár zz arany oroszlán­
hoz Prágában, Niklasplatz 7. Kapható a leg­
több gyógyszertárban.“) gm 

—Ä

SSF 18 e-v óta jónak bizonyult
B ERGE B-ÍÓJg „rvos “

kátrány-szappan,

1
Debteczenben : JJr. Köti ebnek V. Emi 

Főraktár Budapesten Török József 
gy«5g\ tárában.

g aHBgffggG

és minden meghűlési 
ellen

betegségek ■! A ki kétségben van a felett, "^1
I ti A rrr- o hirlonol-hn.. __'_______ 1 •• • • i i •» .■

QgfaR. VKl6<n, in minise üreg MOLL A. védjegyét éa aláírását viseli.
j£öa*vén_T, csűr, mindennemű testseaggatás és bénulásnál ; burogatás alakjá­

ban minden térelem és sebnél, daganatok gyuladásánál. Belsőleg vizzel vegyítve 
rögtöni rostúliét, hányás, kolika és hasmenésnél.

Egy üveg ára használati utasítással 80 kr. o. é.
Raktárak az ország minden nevezetet gyógyszertár és ásványain kereskedésben. Csak

Moll-féle készítmény kérendő.
MOLL A gyógyszerész cs kir. udvari szállító Becs. Stadt. Tuchlauben 9.

Elismerés MOLL A. gyógyszerész úrhoz fíécs.
Kitűnő Moll féle franczia borszesz éa sója vidékemen hihetetlenül működik. 

Küldjön nekem 50 üveggel, mive! az emberiség segítségére készletet óhajtok tar­
tani magamnál. ' Mély tisztelettel

Hornof lelkész Micholup-ban

j b°gy a hírlapokban feldicsért gyógyszerek közti melyiket 
használja betegsége ellen, az újon egy levelezőlapot Richter 
kiadó-intézetének Lipcsébe s kérje'a „Betegbarát“ ezimü 

I röpiratot. E könyvecskében nemcsak a legjobbaknak bizo­
nya» háziszerek, vannak részletesen ismertetve, hanem

betegségekről szóló Jelentések
is olvashatók. E jelentések mutatják, hogy igen sok eset­
ben egy egyszerű háziszer is elégendő árra, hogy még 
a látszólag gyógyithatlan beteseg is szerencsésen elhárít- 
lasset. Ha a betegnek a megfelelő gyógyszer rendel- 
kezesere áll, akkor még súlyos baj esetén is gyógyulás 
várható, s ez okból egyik betegnek sem kellene a'„Beteg- 
barát" megrendelését elmulasztani. E figyelemreméltó 
könyvecske segélyével sokkal könnyebben" választhatja 
meg a szükséges gyógyszert. A röpirat megküldése a 

megrendelőnek költségébe nem kerül.

orvosi tekintélyek által ajátitatva, Európa legtöbb „■ 
maiban fényes eredménynyel használtatott

mindenféle bőrkiütések
különösen időközi bőrhámlás, karczolás 
ótvar és élősdi kiütések ellen, szinugyt 
réz-zinü orr, fagydaganat, izzadt láb, bál 
és szakáil-huilás ellen, BERGER kátrány- 
szappana 40% faliát'ínyt tartalmaz es 
lenjegesen külömbözik a kereskedelem többnél 
szappanétól. A namisitás kikerülése végett fivv.i7" 
keil a Berger kátrany-szappana ezimre s§az if/ “1 

nyomtatott védjegyre
Makacs bőrbajoknál a kátrány-szappan hel ven ír , 

ménynyel 3 erp'1'

Berger orvosi kátrány-kénszappana
használható, csak vigyázni kell ha «r 0™i rr Q
csak a BERGER-fele kátrany-kénszappant km.f ^’

a külíöldi utánzatok minden eredmény nélküliek 
„ M.!ní szelidebb katrany-szappau elhárítására , ,
» milld<;u úsztatalanságának, a gyermekek fej és bort 

ütéséi ellen, szintúgy mint töiülnmlhaUtlan mos.H ' 
DCDp¥aDPPaÜ, m,Ddha-°áiatra szolgál *
BERGER glycerin kátrány szappana

mely o /f.gijcennt tartalmaz és finoman Ha sz.rezveisn
nobozon enfSá kr hrosehür rét enuüT,
Gyár es főraktár. HELL G es Tarsa Troppat '
A becsi, lS83-iki nemzetközi plinrnincent L ^ 
j, , . /' nS d'szoklevelével kitüntetve " '
Raktárak Debieczenbcn Goltl Fere„Cz, Mihslo 
vies István, Muraközi Károly Örvénvi 0 tó 
Rotschoek V. Emii, Szilágyi P Jé. y ’ 

V: gyógyszertáraiban, valamint 'Nyiregy. 
házán és N.-Váradon minden gyógyszertári

ellen S

Kitűnő lugastának alkal­
mas 3 méter hosszú ákáczía 
valamint kész ákáczfa szollá 
karó nagytnenyiségben eladó.

Értekezhetni és megtekint­
hető csapó-uteza 359. sz. 
háznál.

mMaoBBStamBSEmBtaasa
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KITÜNTETÉS

SZEGED

érdem éré mmel 

1876.
KÖNYV- és KÓNYOMDAI-MDMÁK FELVÁLLALTATNAK.

KITÜNTETÉ *

SZERES-

•»se
I FEHÉRVÁR I

ezüstérem 1879. I
I__________ B
8 ->4Beao. x'-arfs,-. iá

KÖNYV- és KÖ NYOMDÁJA
DEBRECZEN, Főpiacz. Sz. NAGY KAROLY ház.

KÖNYV és
Ajánlja magát mindenféle

gyors és pontos elkészítésére ; olvalla.1:

tankönyveket, hírlapokat és folyóiratokat minden nyelven, ét- bor- és állapokat;
tiiszmüveket arany- ezüst és szinnyomatban ; a törvénykezéshez megkívántaid

ROVATOZOTT IVEKET;
416866 66 iéteg®ls.j6S3P6k@|.

il a nyomdászat hnróho, ______ ji / , .... ^ W *

kitüntetés

L 0 A D J n

SZÓVa' * °y°mdW tÖréhet “'‘m6 megrende,éMl' * hlb» •** a legfutányosabb Trban

A papír gyári árban számittatik

*pb.n he*enkÍDt >D B B B B C Z K X, ez. h„-

K ü T Á S I IMRE.
_________ köuyv- és kónyomda-tulaidonos.

D, SZŐKÉÉ VÉL

1871-ben.

mm mm mm

f 6

1»«. Njomcot, KUTASl IMRE

1887. XI
Előfizet«*»! 

Hllvben és postán i
HfY év:- 

NBgyfd évre .

gy?* szám
A lap nzellemi részét ;
den kéziemé r N.tjv- *t«satI4S4 •»zhiii, í)i|
ti a/.. —

ttMV&tTQ k lei

Eihtfizethet 
TELEGDl K LAJO 
08 ATHY KÁRÓL 1

I
nyomdájában e a pos

Külső és ij
Sajátságos 

ellenzéki pártoka 
szággyülést, az 
a kormánynyal

Imént törtél 
lőkáz egyhangúid 
nagy összegeket! 
készleteire és aj 
tőle kívántak, jj 
szakra gyűlnek 
eilenmondás néll 
rengeteg költsé! 
készültség kiegé{ 
danak.

Hogy a deli 
kül, parancsszói! 
máskor is megsz] 
szik e most, iniii 
szavazó készségei 
ben volna a közi 
töneivel ? Ki is 
dani akkor, mik 
a haza megvádolj 
tainkat ? Kérhet 
áldozat oly nagy.]

Nem arról 
létünk leguagyotJ 
a moskovita hódi 
tot visszaszuritsul 
népnek lennünk, 
ság idején voltun 
védelmeztük a bd 
ellen, annak a | 
hire tündököl az] 
nyéltől, és mely i 
ontotta szive legj

Annyi százd 
moiidhatlan erőij 
ezredév életét bi: 
zetnek, nem kell] 
a döntő és lege 
egy újabb ezred] 
alapját megterem

Hát ha igj 
szavunk se legyei 
uj követelései ellj 
kell készülnünk, 
borújára, csak sz] 
a kért milliókat 
államháztartásunk! 
tea óceánjának 1 
Mikor az 18481 
Lajos láiigszavaii l 
felkiáltással szaví 
hez kívánt katon 
get, a dicső il 
mondotta e híréül 
nemzet nagysága| 
ugyan, mely az 
pok nemzeti jej 
Hisz ha az egye 
soraiban győzni 
mégis a sárga-fel] 
vott győzelmek 
szent történelmi) 
válhatnak a ne] 
forrásaivá.

De az eaziinj 
zetgyilkos áradat! 
mutatni, hogy > ] 
Nincsen semmi 
intézmények, sem! 
de fogadjuk el Ti 
rázatát, hogy a J 
tározata annál ual 
tői kevésbbé jelel 
politikája irányai 
hogy hazafiságunl 
ail a reánk várak) 
ságával, s a kész 
lünk dagad a féri 
szülnek a tetten 
barátaink és ellei 
litikai romlottságl 
mely szennyes hl 
síinét belepte, m| 
lég, az áldozatké


